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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৫৮২

১৯/ িবচার ববা (كتاب الأقضية)
পিরেদঃ ৬. িকভােব িবচার করেব

اءالْقَض فيك ابب

আরবী

هلَيع لع ننَشٍ، عح ناكٍ، عمس ننَا شَرِيكٌ، عرخْبا :نٍ، قَالوع نو برمدَّثَنَا عح

السَم، قَال: بعثَن رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم الَ الْيمن قَاضيا، فَقُلْت: يا

رسول اله تُرسلُن وانَا حدِيث السن، و علْم ل بِالْقَضاء، فَقَال: انَّ اله سيهدِي

نم عمتَس َّتح نيتَقْض ََانِ، فمكَ الْخَصدَيي نيب لَسذَا جانَكَ، فَاسل ِتثَبيكَ، وقَلْب

اخَرِ، كما سمعت من اولِ، فَانَّه احرى انْ يتَبين لَكَ الْقَضاء، قَال: فَما زِلْت قَاضيا،

او ما شَت ف قَضاء بعدُ

حسن

বাংলা

৩৫৮২। আলী (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক ইয়ােমেন

িবচারক িহসােব রণ করেলন। আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! আপিন আমােক িবচারক কের ইয়ােমেন

পাঠােন, অথচ আিম একজন নব যুবক, িবচার ববা সেক আমার অিভতা নই। িতিন বেলনঃ আাহ

িনয়ই তামার অরেক সিঠক িসাের িদেক পথ দখােবন এবং তামার কথােক িতিত রাখেবন। যখন

তামার সামেন বাদী-িববাদী বসেব তখন তুিম যভােব এক পের বব নেব অনুপভােব অপর পের

বব না শানা পয কান িসা িনেব না। এেত তামার সামেন মাকমার আসল সত কািশত হেব।

আলী (রাঃ) বেলন, অতঃপর আিম িসা হেণ সেহ পিতত হইিন।[1]

হাসান।
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Narrated Ali ibn AbuTalib:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent me to the Yemen as judge, and I asked:
Messenger of Allah, are you sending me when I am young and have no
knowledge of the duties of a judge? He replied: Allah will guide your heart
and keep your tongue true. When two litigants sit in front of you, do not
decide till you hear what the other has to say as you heard what the first
had to say; for it is best that you should have a clear idea of the best
decision. He said: I had been a judge (for long); or he said (the narrator is
doubtful): I have no doubts about a decision afterwards.

ফুটেনাট

[1]. িতরিমযী, বায়হাী। ইমাম িতরিমযী বেলনঃ হাদীসিট হাসান।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আলী ইবনু আবী তািলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60950

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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